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ADVERTENCIA

iMNo leas todo el libro seguido, del principio al
fin! En sus paginas hallaris muchas v variadas
aventuras. A medida que lo vayas leyendo, te
verds obligado a elegir. De tu decision depende
gque la aventura constituya un éxito o un fra-
caso.

Ti seras el responsable del resultade final. Te
corresponde a fi tomar las decisiones. Una wvez
que hayas elegido, sigue las instrucciones para
averiguar qué sucede a continuacién.

Recuerda que no puedes volverte atras. Re-
capacita antes de decidirte por una opcién. Tu
eleccion puede conducirte al desastre o... ja un
magnifico final!

ADVERTENCIA ESPECIAL

En la pagina 13 encontraras la carta ocea-
nografica que muestra por donde navega el
Allegro. De vez en cuando, puede ser que ne-
cesites mirar la carta para que te ayude a to-
mar una decision.

Espero que sobreviviras de tus aventuras
por el mar, iv espero, también, que las disfruta-

ras!
Eduwe.) Faghar






1

Hace unas semanas recibiste una llamada de
tu vieja amiga, la doctora Nera Vivaldi, la fa-
mosa antropéloga especializada en comunica-
cion entre las especies.

— ¢ Te gustarfa navegar por €l Pacifico Sur?
—te preguntd—. Buscaremos el arcasaurio, un
dinosaurio gque creemos gue aln puede vivir
en las profundidades del océano.

Te costd algunas discusiones conseguir per-
miso para ir con tu amiga, pero aqui estas, en
la isla de Bariba, a miles de millas de tu casa.
Cuando la balandra de cuarenta pies Allegro
deje Bariba mafiana, it estards a borda!

En estos momentos, estas sentado frente al
aparato de television en el bar del Hotel Bari-
ba. Contigo se hallan tus compafieros de tripu-
lacidn: Eric Zindel, el responsable del Allegro;
Fete Karn, su joven sobring; Jack Maiko, mari-
nero; y, naturalmente, la doctora Vivaldi.

Habéis arreglado una entrevista con el capi-
tdn de un pesguero de rastra australiano; el
hombre sostiene haber visto una enorme bestia
acuatica en el area. Lo miras con ansioso inte-
rés mientras describe lo que vio:

«Fstdbamos a unas cuatrocientas millas al
noroeste de Bariba cuando divisamos una for-
ma negra en el agua. Primero, creimos que era
una ballena. Pero un cuello largo v delgado v
una cabeza monstruosa salieron a cerca de
treinta pies de la superficie. Las mandibulas de
la bestia debian de tener diez pies de largo.

Pasa a la pagina 2.



=Teniamos hombres con armas de arpon
prestos g disparar, pero no tuvieron la oportu-
nidad de hacerlo. El monstruo se revolvic ha-
cia un gran flipper naranja, lo roded v o hun-
dick en el mar como uno aplasta una mosca en-
cima de la mesa.

WDrdené virar el barco a estribor, a toda ve-
locidad, para alejarnos de la bestia. Navega-
mos en circulo para echar otro vistazo a agquel
ser monstruoso, pero habia desaparecido ».

En la pantalla del televisor aparece un
anuncio, v Eric apaga el aparato.

— Bien, Mera, dqué opinas? —pregunta.

La doctora Vivaldi se ha puesto de pie, con
los ojos chisporroteantes.

— Claro estd que esc puede ser un engafio,
pero la descripcidn se ajusta perfectamente al
arcasaurio. Podria ser lg unica especie de dino-
saurio que todavia existe. El encuentro tuvo lu-
gar en un area en que una corriente caliente,
rica en algas nutritivas, emerge del suelo ocea-
nico. 5i el arcasaurio ain vive, ése es el linico
sitio donde podemos esperar encontrarlo.

Pasa a la pdgina siguiente.
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Han pasado dos dias. Estas a bordo del Alle-
gro, navegando con una agradable brisa v bajo
un cielo soleado. Eric lleva el timén. La doctora
Vivaldi se halla cerca, analizando una muestra
de agua. Pete esta atendiendo el foque, v Mai-
ko se encuentra sentado en la cubierta de proa
con la vista fija en el mar. Te dispones a com-
probar la sonda cuando llega un mensaje a tra-
vés de la radio de la balandra.

Pasa a la pdagina 4.



ziAtencion! Un volcdan ha hecho erupcisn
bajo la superficie del mar, a unas doscientas
millas al este de la isla de Etuk. Una nueva isla
emerge del océano. Se previene a todos los
barcos que se mantengan alejados del drea.
Fuede haber mar turbulenta y olas gigantes.»



Fasa ala pdgina 6.
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Eric da una ojeada a la carta.

— Mos estamos dirigiendo hacia la zona de
peligro —dice—. Ardo en deseos de ir alli, pero
s6lo si todo el mundo estd de acuerdo. Esta
puede ser nuestra iinica oportunidad de hallar
el arcasaurio. Pero, si no queréis arriesgaros
por las aguas peligrosas, decidlo ahora.

1] C5TE

Si dices que no quieres arriesgarte a navegar
por la zona de peligro,
pasa a la pdgina 18.

Sidices que estds deseando arriesgarte a ello,
pasa ala pagina 19.
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— Yo navegaria exactamente hacia el norte
—dices a la doctora Vivaldi-. Segiin la carta,
éste es el rumbo que con mavor probabilidad
nos llevard donde el arcasaurio ha sido visto.

La doctora da un golpe de timén. Tras ajus-
tar las velas al nuevo rumbo, tid v Pete os sen-
tais en la cubierta de proa, apoyados en la cabi-
na: alli bebéis limonada v coméis galletas de
chocolate, mientras observais como el sol se
desliza en el mar. Mas tarde, subes a tu litera
con la sensacion de que todo va bien. En el mao-
mento en que te sumes en un tranguile suefio,
tienes la premonicion de que manana puedes
ver al arcasaurio.

Eres despertado por los gritos de Maiko:
ziIRompientes a proals. Chocas con la doctora
Vivaldi cuando trepas por la escalera. Maiko
estd al timén. Oves a Eric gritar: «iHav arreci-
fes por todo el lugar! iVirad!s.

Saltas al entarimado del sollade v sueltas el
foque. Maiko tuerce enérgicamente el timon.
Una ola alcanza la popa v manda el Allegro
vinlentamente hacia delante. Al chocar, se oye
un ruido terrible. ¥ vosotros sois lanzados con
furia a proa mientras la balandra se hace peda-
zos contra un arrecite.

— iProntol iTira el foque hacia atras! ilntenta-
remos sacar el barco del arrecife!l —vocifera Erie.

Te llegas hasta el foque, pero de nuevo pier-
des el equilibrio cuando otra ola topa con el
costado del Allegro.

Pasa a la pdgina 9.
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— Demasiade tarde —dice Eric—. Estamos en-

callados.
— iEstamos haciendo agua! —grita la docto-
ra—. El coral nos estd haciendo trizas.

FPasa a la pdgina 10.
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Miras dentre de la cabina. El agua fluye a
ella desde la sentina.

— iCoged el bote salvavidas! —profiere Eric.

Maike v Pete van a por el bote, TG corres a
buscar agua v comida, pero un grito de Eric te
detiene: =itsbandonad el barcols. Ayudas a ba-
jiar el bote salvavidas, v los cinco tripulantes os
amontondis en &l

Tid v tus compafieros bogals hacla aguas
mas tranquilas, Al mirar atras, veis como una
ola tras otra chocan contra el Allegro v como
lo van romplendo poco a poco contra el cor-
tante arrecife de coral,

Pronto el bote se ha alejado de los peligrosas
arrecifes. Madie tiene mucho que decir, mien-
tras vais a la deriva sin remedio por el oceano
embravecido. Plensas en cémao habéls tomado
el rumbo directo a los arrecifes. iSi hubieras de-
dicado mas tiempo a estudiar la carta de nave-
gacion! La proxima vez sabris hacerlo mejor, si
hay una proxima vez,

=  Fin
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Utilizando todas tus fuerzas (v algunas que
ni siquiera sabias que tuvieras) tratas de girar el
timén lentamente a la izquierda. No se mueve.
Luego, siibitamente, empieza a dar vueltas, v
ti luchas para mantenerlo en el rumbo. Pero el
timén modera su movimiento v gira en sentido
contrario al que deseas,

Mirando hacia atras, ves la cresta de una ola
a punto de romperse detris de ti, Mueves el ti-
mon, dirigiéndote mas enérgicamente a través
de ella y avanzas cortando el agua.

La ola ha pasado. El bote se bambolea por
las revueltas aguas. Caes al suelo, agotado.

La doctora Vivaldi toma el timan.

— iHas salvado el barcol —exclama.

El resto de la tripulacién apova su elogio,
excepto el pobre Eric, quien estd tumbado cer-
ca del timon, ain aturdide por el golpe en ia
cabeza,

Pete se arrodilla al lade de su tio v lo ayuda a
levantarse.

— Tenemos que volver al rumbo correcto
—dice Eric,

— Habitualmente, una erupciéon voleanica va
segquida de temblores —advierte la doctora—, El
proxima podria terminar con nosotros. Por
otra parte, estas sacudidas pueden llevar el ar-
casaurio a la superficie.

La doctora Vivaldi te da la carta.

— &Qué rumbo debo tomar? —te pregunta.

Pasa ala pagina 12.
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Estudias la carta. Sabes que aver a la misma
hora pasasteis el arrecife de Kitt. Calculas que
el Allegro ha ido en direccion noroeste v que
ha viajado aproximadamente a siete nudos. La
radic informé de que la erupcién volcanica
tuvo lugar a unas doscientas millas al este de la
isla de Etuk. dQué rumbeo dirds a la doctora Vi-
valdi que siga?

EMorte?
iMoreste?
cEste?
iLSureste?
id5ur?
LSuroeste?
deste?
iMoroeste?

Puede que quieras consultar la carta
(pdgina 13) antes de tormar una decisién.
Luego, pasa a la pdgina 27,

CUIDADO: No pases a la pdgina 27 hasta que
hayas decidido en firme, qué rumbo
aconsejards a la doctora Vivaldi que siga.
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Intentando evitar que el barco se hunda por
la cara de la ola, tiras del timon con todas tus
fuerzas, con lo que llevas el Allegro a la dere-
cha, paralelo a la ola,

— iMantén esta posicion! —te grita Eric,

Agarras tu chaleco salvavidas v te lo atas
mientras la cla bate todo el costado de la cha-
lupa. Un muro de agua cae sobre ti.

La ola ha pasado. Adn estds vivo, pero el
Allegro es un casco azotado por el mar. Los
mastiles y las velas han desaparecido. Erie,
Maiko v la doctora Vivaldi, también. Pete yace
gimiendo en el entarimado del sollado,

— iéHan caido al agua? —pregunta.

Tad asientes con la cabeza tristemente.

— dEstés bien td?

— Creo que me he roto una costilla —respon-
de Pete-. Pero olvidalo. Seria mejor que hin-
charas el bote salvavidas.

Sefiala hacia la proa del barco, Se halla su-
mergida en el mar, v el agua estd deslizindose
por la cubierta.

— La ola rompié la proa. iNos hundimos!

Hinchas el bote rapidamente. Tras coger
apresuradamente una lata de galletas v un
cantaro con agua, ayudas a Pete a entrar en el
bote v saltas a éste detras de &l. Empujas para

- apartarte del Allegro. Sequndos después, la
chalupa desaparece bajo las olas. Ta y Pete
musitdis una oracién por vuestros amigos per-
didos, v luege otra por vosotros mismos.

—_—

FPasa a la pdgina 28,
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Agarras el timén v te pegas a él, ite va la vida
en ello! El botalon oscila salvajemente. Golpea
a Eric en la cabeza v lo derriba de nuevo sobre
el suelo del entarimado del sollads, Pete es
lanzado con violencia contra la cubierta. Por
fortuna, Maiko se ha atado a la escotilla delan-
tera.

Al fin, el Allegro llega al nivel de la cresta de
la ola. Puedes mirar hacia abajo, al agua, como
si estuvieras mirando desde la cima de una
montana,

Entonces el barco se ladea v empieza a des-
cender por el costado de la gigantesca ola, des-
lizdndose cada vez mas de prisa. Tienes el ti-
mon bien cogido. dQué direccidn tratarias de
tomar?

Si mantienes el timon

donde estd, de modo gque

sigas bajando directamente por la ola,
pasa a la pagina 21,

Si intentas navegar en un dngulo de 45
respecto a la ola,

pasa ala pdagina 11,

Si tratas de tornar una direccion
paralela a la ola,
pasa a la pdgina 14,
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De pronto, ves que lo gue ta decidas hacer
no importa. Una terrible ola —de cincuenta pies
de altura— estd a punto de estrellarse contra el
Allegro.

— iAtaos los chalecos salvavidas! —grita Eric.

5in embargo antes de que pueda seguir su
propio aviso, cae violentamente sobre la cu-
bierta. El barco casi es hundido por una monta-
fia de espumosa agua azulverdosa,

Pasa a la pdgina 17.
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La doctora Vivaldi sitda al Allegro en su
nuevo rumbo v te cede el timén. Eric todavia
tiene un fuerte dolor de cabeza. Maiko conti-
niia balbuciendo lo rico que sera cuando al-
cance la nueva isla. La doctora Vivaldi parece
un poco deprimida.

— Camienzo a dudar de que lleguemos a en-
contrar jamas el arcasaurio —dice.

Mo obstante, lo que te ha trastornado mas es
el tiempo. El cielo se ha llenado de oleosas nu-
bes grises. Siempre que el sol las atraviesa, bri-
lla con una enfermiza luz amarilla. El viento
sopla mas fuerte. Crestas de mar muy altas
ruedan hacia la balandra desde el norte v la lle-
van de un lugar a otro. Compruebas el bard-
metro. Estd bajando con rapidez.

Cuando la tarde ha pasado, el viento au-
menta de wvelocidad v el mar se embravece
mas. Pronto las olas rompen contra la proa del
barco, enviando por los aires viclentas salpica-
duras de espuma a tu cara.

Te alegras de que la doctora se haga cargo
del timan.

— Dile a Maiko gque me releve dentro de un
par de horas —te pide.

Pasa a la pagina 32.



Sostenlendo el timén fuertemente, mantie-
nes el Allegro en su rumbe, en descenso direc-
to por la cara de la ola. Salpicaduras de blanca
espuma vuelan por encima de la cubierta, lle-
nando el aire. La chalupa se sumerge como si

ayera a plomo por un risco.

Luego, a través de la espuma, ves un muro
de agua que se levanta ante ti. Otra ola rompe
contra la embarcacién por detras. Toneladas
de agua se estrellan sobre ésta, v el Allegro se
hunde, se hunde, hacia las profundidades del
mar,

Fin
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Una vez que la doctora Vivaldi ha situade el
Allegro en su nuevo rumbo, te vas al camarote
a dormir,

A la mafiana sigquiente te despiertan unas
voces excitadas que vienen de arriba. Eric yva
estd subiendo por la escalera. T le sigues de
CETCA.

Los otros miembros de la tripulacién ya es-
tdn en cubierta, Todos se hallan mirando un
circulo de plcos montafiosos de forma conica
gue se elevan del mar.

— iQué isla tan hermosa! —=dice la doctara,

— 5i, he estado aqui antes —dice Eric—. Es la
isla de Carina. Es un verdadero paraiso, pero
estd lejos de donde el arcasaurio fue visto.

Te mira severamente,

-~ Nos has hecho seguir un rumbeo equivoca-
do. iNo creo que leyeras la cartal

Empiezas a excusarte, pero Eric levanta una
mano.

— De acuerdo. Me has dado una idea. Hemos
sobrevivido a una ola gigante, v todavia estoy
débil por el golpe en la cabeza. Vagaremaos por
la isla de Carina, Todos necesitamos descan-
sar, de manera que pasaremos un dia o dos na-
dando v tomando el sol antes de continuar
nuestra bldsgueda del arcasaurio. éEsta de
acuerdo con eso, doctora Vivaldi? —pregunta
Eric.

~ Dices que la isla es un paraiso —replica
ella—. Eso me basta.

Te resulta dificil discutir el plan.

Fin
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La doctora Vivaldi vira el Allegro hacia el
noroeste. Luego, td tomas el timdon mientras
Pete v Maiko ajustan las velas.

A medida que pasan las horas, el viento se
hace mas frio, v el Allegro vuela a través de los
mares azulverdosos. Un albatros errante se
posa en el barco para examinarlo. Te maravi-
llas de su envergadura cuando vuela en circulo
encima de tiy luego planea.

Eric sube de la cabina. Su aspecto ha mejo-
rade mucho. Comprueba la direccion de la
brijula.

— Te has convertido en todo un marinero —te
dice—. Estamos navegando con rumbo al ato-
16n de Katar, un hermoso circulo de arrecifes
de coral. Si el viento se mantiene, estaremos
allf al anochecer.

Humo en el horizonte exactamente al frente.

—iEs una isla! —grita Pete. Mira a través de
los pristnaticos—. IEs un volcan!

— En la carta no hay ninguna isla —dice Eric.

— Entonces ésta es: lla nueva isla! —observa la
dactora.

Maiko arrebata los prismaticos de las manaos
de Pete.

— Algin dia esa isla valdra un billén de dé-
lares —afirma.

— iMirad! iOlas a la vista! —Pete sefiala una li-
nea de olas de veinte ples,

— Virad treinta grados a estribor —ordena
Eric— Ajustad las velas. Recibiremos las olas
por el lado de babor.

Pasa la pdgina 26.
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El barco surca facilmente las olas, que son
pequefias comparadas con la ola gigante que
antes habéis surcado.

— Estas olas son causadas por un terremoto
menor de la isla —dice la doctora Vivaldi,

— Podia haber sido mucho peor —afirma Eric.

La doctora estd de acuerdo.

— Quiza lo sea la préxima vez,

Maiko esté de pie sobre la cabina de cubier-
ta, sosteniéndose en el palo para guardar el
equilibrio.

= £¢Habéis pensado en esto, compafieros?
—dice-. Esa isla nunca ha estado alli antes. No
pertenece a ningln pais. Los primeras que lle-
guen a ella seran sus propietarios. Podriamos
levantar nuestro propio pais, hacer nuestras
propias leyes, dirigir las cosas del modo que
guisieramos,

— Puede que no sea acertado pensar va de
esta forma —dice la doctora Vivaldi—. Si ese vol-
cdn se desata de nuevo mientras estamos en
tierra, puede borrarnos del mapa antes de que
te elijamos presidente, Maiko.

Eric se rie.

— De todos modos, hov va es dermasiado tar-
de. —Sefiala en direccidn a estribor—. Anclare-
mos en el atolén de Katar para pasar la noche.
Mafiana decidiremos lo que vamos a hacer.

Pasa a la pagina 30.



Si dices a la doctora Vivaldi que
vapa al norte,

pasa ala pagina 7.

Sile dices que vaya hacia
el noroeste,

pasa a la pdgina 25.

Sile dices que se dirija al noreste,
al este o al sureste,

pasa a la pdgina 20.

Si le dices que vaya al sur,
suroeste u oeste,
pasa a la pdgina 22.
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Ya hace cinco dias que tii v Pete vais a la de-
riva en el bote salvavidas, Pete, acurrucado de
través, habla solo en murmullos, Se diria que
se hizo mucho mas dafio de lo que dijo.

Se os ha terminado el agua v la mayor parte
de la lata de galletas. Estais demasiado sedien-
tos para comeros el resto, Vuestra sed aumen-
ta a cada hora que pasa.

— iAgua! iAgual

En estos momentos, no importa otra cosa.
Vuestra garganta estd ardiendo. Agua...

Te inclinas por un costado del bote y miras
fijamente los billones v billones v billones de li-
tros de agua. La mitad del agua del mundeo. El
océano Pacifico.

Sabes que se supone gque no debéis beber
agua salada del océano. Pero deseas hacerlo.
Tu cuerpo lo necesita. Formas una copa con
las manos v las sumerges en la clara vy fria agua.

Si bebes un poco de agua de rar,
pasa a la pagina 54.

Si te abstienes de beber de esa agua,
pasa a la pdgina 33.
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Esa noche la tripulacion establece turnos de
gquardia. Tu turno es a medianoche. Mientras
los demas duermen, te hallas sentado solo en
la cubierta de proa, con la mirada clavada en la
nueva isla, perfilada a la luz de la luna. A tra-
vés de los prismaticos, observas una débil co-
lumna de humo que se levanta de la cispide
de la montafia.

De repente, Maiko aparece de pie a tu lade.
Lleva un fusil submarino en una mano v una
bolsa con pertrechos en la otra.

— éMo podias dormir? —le preguntas.

— Mo queria dormir —dice &l-. He estado pen-
sando en cédmo podria apoderarme de todo un
pais.

— &éQué quieres decir?

— Veoy a desembarcar en la isla con el esqui-
fe. Voy a ser el primer hombre que ponga el
pie en la nueva isla. iSera mi pais!

— Pero no puedes llevarte el esquife sin el
permiso de Eric.

- Claro que puedo, porque vo sov la ley de
la nueva isla.

— Vou a despertar a los otros —dices.

Maiko te apunta con su arma,.

— Mo, no vas a hacerlo, a menos que quieras
que te atraviese como a un pez gordo. —5u
boca se tuerce dibujando una sonrisa desho-
nesta—. Mo me gustaria hacerlo. Vales bastan-
te. De hecho, quierc gque vengas conmigo. Te
daré una parte de la isla. Estaremos de vuelta
en el Allegro al amanecer, después de que vo
haya puesto mi bandera en tierra.



Si quieres ir con Maiko,
pasa a la pdgina 37,

Siinsistes en quedarte en el Allegro,
pasa ala pdgina 39,
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Antes de acostarte para dormir un poco, te
detienes ante la litera de Eric. Este parece muy
cansado al hacerte el ademan de que te acer-
ques.

— Puedo decir por el estado del mar que es-
tamos en la trayectoria de un tifén —murmu-
ra— Tenemos gque cambiar de rumbao,

— tEnqué direccion?

Eric menea la cabeza.

— &Cual es nuestro rumbo en estos momen-
tos?

— Vamos hacia el este.

— A juzgar por la direccién de las olas v del
viento, el centro de la tormenta esta exacta-
mente en el este, v es probable gque venga en
direccién hacia nosotros. El lado derecho de la
tormenta es el lado peligroso. Tratad de per-
manecer a la izquierda de la trayectoria del ti-
fan. =Eric cierra los ojos v cae en un estado de
sOpOoT,

Corres hacia cubierta, Debes convencer a la
doctora Vivaldi que cambie el rumbo. éPero
qué direccion le dirds que tome?

Si le dices que vava hacia el norte,
pasa a la pdgina 40.

Si le aconsejas que se dirija al ceste o al sur,
pasa a la pdgina 43.
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Deseas desesperadamente beber agua sala-
da, aungue sabes que hacerlo seria un camino
seguro hacia la muerte.

Te acurrucas en el bote v esperas. Pete esta
durmiendo. Td vigilas, una hora tras otra, Fi-
nalmente, ves algo en el agua. iIEs un barcol
Parece algo muerto a la deriva. Comienzas a
remar hacia el buque. Pete se sienta, sonriendo
por primera vez desde gue la ola gigante con-
virtié el Allegro en s6lo un recuerdo,

Estas demasiado débil para remar mucho
rato, Afortunadamente, el viento sopla en di-
reccion a la nave. Solamente tienes que remar
lo suficiente para asegurarte de que no iras
més alla de ésta. Pronto puedes leer el nombre
del barco escrito en su proa: Serena, v debajo
de aquél, sHonoluld=. La proa estd mucho mas
arriba que la popa, v las olas rompen sobre la
cubierta trasera.

— iEs un bugue naufragado! —grita Pete.

— Ha debido de encallarse en un arrecife
—afirmas—, Parece una nave de pesca.

Pasa a la pagina siguiente,



Pasa a la pdgina 36.
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Media hora después la corriente te lleva al
costado del navio, v subes a su inclinada cu-
bierta. El barco estda en buenas condiciones,
pero no hay sefiales de la tripulacion.

— Deben de haber cogido el bote salvavidas e
intentado llegar a tierra —aventura Pete.

Trepas por la cubierta hacia la cabina prinei-
pal v entras por la escotilla. Pasas por las lite-
ras y la tabla de navegacidn, para descender
por una escalera a la sentina. Pete te sigue.,

— Mira, he encontrado un tanque de agua
—e]l muchacho sefiala un barril de madera con
una espita de latén,

Ti hallas una hilera de cubiletes que penden
de la pared. Coges uno v lo pones bajo la es-
pita; Pete la abre. Un chorro de agua llena el
recipiente, y tanto td como tu compafiero sa-
cidis avidamente vuestra sed.

Pete te sonrie y se frota la frente.

— iGracias a Dios que dejaron esta agual

Mientras habla, levantas la tapa del tanque v
miras adentro.

— Quedan unos quince o veinte litros.

— Tendremos que racionarla —dice Pete—,
pero por lo menos nos permitird beber una se-
mana,

Sintiendoos mas fuertes, escudrifiais el bu-
que en busca de comida. Sélo encontrdis una
lata de manzanas secas v un pagquete de arroz.
Tda también hallas una caja de herramientas,
un recipiente con alecohel v algunas cajas de
cerillas.

FPasa a la pagina 44,
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Esta es una oportunidad que sélo se presen-
ta una vez en la vida. Puedes ser la primera
persona que ponga ple en una nueva isla. Pue-
des levantar un nuevo pais,

— Iré contigo —le dices a Maiko.

Maiko desata el esquife v los dos subis a &l
Maiko permite que la embarcacién derive un
poco antes de alzar las velas. La brisa es ahora
mas fria, v el esquife vuela a través de las apa-
cibles olas, surcando sus crestas con facilidad.
La nueva isla se hace cada vez mayor a la luz
de la luna. Maiko desvaria acerca de su nuevo
reino, de los grandes hoteles que construira en
el y de lo rico que serd, Empiezas a darte cuen-
ta de que tu compafiero se ha vuelto loco con
sus visiones de fortuna v poder. Pero tus pen-
samientos son interrumpidos por un estruendo
que viene de tierra. ¢Podria ser un terremoto?
tAcaso el volcan va a hacer erupcion?

— Creo que seria mejor que volviéramos.

Maiko se vuelve hacia ti. Incluso a la palida
luz de la luna, brilla la locura en sus ojos.

— No hasta que yo hava puesto el pie en tie-
rra iy reclame esta isla en propiedad!

El fusil submarine de Maiko esta en el suela
del bote. Emplearlo puede ser tu iinica espe-
ranza contra este loco,

—— ——

Si tratas de tomar el fusil submarino v de exigir
que Maiko te lleve de regreso al Allegro,
pasa a la pdgina 50.

Si esperas otfra ocasidn, pasa a la pdgina 55.
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- Me quedo agqui —respondes.

— No —dice Maiko—. No puedo dejar que te
quedes. Eso interferirfa mis planes.

Levanta su fusil submarino v te obliga a en-
trar en el esquife, Luego, agarra una bolsa que
contiene un bote salvavidas hinchable, entra
en el esquife v lo suelta. Alza las velas, v la em-
barcacion se aleja rapidamente del Allegro. Ti
deseas dar voces a los demas, pero no hay
duda de que Maiko usaria su arma contra ti.
Parece haberse vuelto loco. Tu dnica eleccion
es sequirle la corriente.

Maiko dirige bruscamente el esquife en di-
reccion al viento; asi, quedais inmdviles en el
agua, con las velas batiendo.

— Bien, aqui es donde ti te vas —te dice.

— &Qué quieres decir?

— No te preccupes. Te dov un bote para ti.

Desenvuelve el bote de goma y tira de la cla-
vija que lo hincha con dioxido de carbono. A
continuacion, lanza el bote por un costado.

— iSabete a él! —te ordena.

Saltas al bote salvavidas. Maiko te lanza una
lata de agua.

— i0Oye! iEn este bote no hay remos!

— 5i te doy remos, podrias volver al Allegro
—te contesta— Asi, el viento te empujard a alta
mar. Maiko aparta tu bote del esquife. Sus velas
recogen el viento v su embarcacion parte veloz,

Das voces durante un rato mas, hasta que te
percatas de que no te sirve de nada.

Pasaa la pdgina 71.
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Dices a la doctora que se dirija hacia el nor-
te. Entonces te vas abajo para entregarte a ese
descanso que tanto necesitas.

Horas mas tarde, te despiertas con los vaive-
nes del barco, producidos por el chogue de vio-
lentas olas. El viento suena como el estampidoe
de los aviones de reaccidén. Casi no puedes oir a
Maiko gritar:

—iEs tu turno de coger ¢l timan!

Fastidiado, te pones la chagqueta impermeea-
ble v subes a cublerta.

&un en la oscuridad puedes ver que el océa-
no estd blanco de espuma v agua pulverizada.
Avanzas trabajosamente hasta el timdn v te
sientas al lado de la doctora Vivaldi.

— Me encuentro mal —te grita por encima del
viento—. Tendras que reemplazarme.

Miras las. velas, Han quedado reducidas a
andrajos. Sus harapientos jirones baten furio-
samente al viento,

La doctora te pone una mano en el hombrao,
Su voz es tensa:

— MNunca he navegado con un tiempo tan
malo,

Haces todo lo que puedes para mantener el
rumbo de la balandra. Las olas se estrellan con
tanta fuerza contra su casco que temes que
éste se rompa. A veces el Allegro baja por una
ola de gran altura v tienes miedo de que su
proa se hunda en las aguas como un cuchillo,
llevandoos a todes al fondo.

Pasa a la pdgina 42.
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Intentas recordar todo lo que has aprendido

acerca de la navegacion con tiempo tormento-
S0

Maiko se tambalea en cubierta.

— |[Esta tempestad nos matara! —grita—. Tene-
mos que hacer algo,

Si le dices que fije la vela pequerfia

para tiempo tormentoso, a fin de capear
v reforzar el barco,

pasa a la pdgina 58,

Sidecides que incluso la vela para
tiempo tormentosc puede perjudicar
la navegacidn,

pasa a la pagina 59,

Si resuelves ir a popa y traer cuerdas
pesadas para disrminuir la velocidad del
barco v estabilizarlo,

pasa a la pdgina 64.
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Has decidido que tanto si tomais rumbo sur
como rumbo oeste podréis mantener el Alle-
gro en el lado seguro de la tormenta.

Pero, dcual de estos dos rumbos es mejor?
Das un vistazo a la carta.

Si tomas rumbo oesie,
pasa ala pdgina 112,

Sitomoas rumbo sur,
pasa a la pagina 63.
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El dia casi ha tocadoe a su fin, Td v Pete as-
cendéis a la cubierta de proa del Serena v mor-
disgueais una manzana seca mientras mirais
como el sol se oculta tras el horizonte.

— &% ahora, qué? —pregunta Pete.

— Mecesitamos mas comida —contestas ti—.
Mafiana deberemos pescar un poco.

A la mafiana siguiente os levantais tempra-
no. Con un cuchillo gue has encontrado en la
caja de herramientas, formas un tosco arpén
de pesca. Te preguntas si es una estupidez sal-
tar por la borda. Has visto un par de barracu-
das acechando cerca del buque.

Si saltas por la borda v te zambulles,
pasa a la pdgina 45,

Si decides esperar,
pasa a la pdgina 49,
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FPreparas tu arpon. Pete esta de pie detras de
tien el brazal.

- Ahora no veo ninguna barracuda —te dice.

Miras atentamente el agua v adviertes tres
gordos peces luna, Te sumerges de cabeza des-
de la borda. Atacas el pez mas proximo. Se
aparta con un movimiento rapido. Nadas mas
cerca v lo atacas de nuevo. Se escapa facil-
mente. Vuelves a la superficie a por aire v lue-
go te sumerges otra vez. El pez luna se desliza
proximo. Lo hieres con tu arpén, v en esta oca-
sién lo atrapas.

En tanto nadas hacia el Serena con tu presa,
se te acerca una forma larga v oscura. iEs una
barracudal Subes rapidamente hacia la super-
ficie v Pete tira de ti hacia la borda. El sol ca-
lienta mucho, pero tu empiezas a temblar. Allf,
en tu arpdn improvisado, estad tu primera pes-
ca. Al anochecer t v Pete os dals un buen ban-
guete de pescado v arroz.

Durante la semana siguiente aprendes todos
los trucos de la pesca con arpan. Las barracu-
das te causan algunos sustos, pero al cabo de
unos dias, casi te has acostumbrado a ellas.
Ahora que tenéis comida, Pete parece curarse
con rapidez. Te pasas el dia nadando v explo-
rando el arrecife. Pronto posees una coleccién
de bellas conchas marinas. Una de ellas, gran-
de v azul, no te recuerda ninguna otra que ja-
mas havas visto.

Pasa a la pdgina siquiente.






Pasa a la pdgina 48.
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Estas orgulloso de tu habilidad para sobrevi-
vir en el mar. Sin embargo, a medida que pa-
san los dias sin sefiales de alglin barco o avidn,
empiezas a temer que nunca seréls salvados, Si
no fuera por el pescado, va no tendriais provi-
sidn de comida. Y dnicamente os queda un li-
tro v cuarto de agua potable, Finalmente, Pete
dice:

— Mo puedo quedarme més tiempo aqui, es-
perando. Madie nos vendra a buscar. éPor qué
Nno pescamos y secamos tanto pescado como
podameos, v luego nos marchamos con el bote?
dQueé dices a eso?

Si decides permanecer en el Serena,
pasa ala pdgina 53,

Si eliges partir con el bote,
pasa a la pdgina 80.
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Ta v Pete decidis que no estais lo bastante
desesperados como para ir a la deriva en me-
dio de las barracudas.

Pasa otro dia. Te duelen los ojos de tanto
mirar fijamente el mar. Estas tumbado en tu li-
tera descansando cuando oyes a Peter gritar

— iUn barco! iMira!

Subes corriendo por la escalera v miras al lu-
gar que tu compafiero estd sefialando. Es un
carguero, quiza a cinco o seis millas de distan-
cia. Demasiada para que sirva de algo hacer
senales o dar voces. Los dos observais impo-
tentes, sin atreveros a esperar que la nave se
dirija hacia vosotros,

Entonces tu corazdn se entristece.

— Pasara de largo. No creo que su rumbo le
lleve mas cerca de nosotros de lo gque esta en
estos momentos. i1Si al menos pudiéramos ha-
cer sefiales!

— Hay una manera de hacerlo —afirma Pete.

— &Cual? —preguntas.

— Incendiar este barco. Es un terrible riesgo
pero yo no puedo permanecer esperando ni un
minuto mas, Estoy deseando arriesgarme, si ta
tarmbign quieres.

Echas otra ojeada al lejano navio.

Si decides incendiar el Serena,
pasa a la pdgina 109.

Si no, pasa a la pdgina 106.



Tomas el fusil submarino. En cuanto cierras
los dedos alrededor de la culata, Maiko arre-
mete contra ti. El bote oscila terriblemente. Ta
tratas de guardar el equilibrio, pero la pesada
mano de Maiko cae sobre tu mufieca v te la su-
jeta. El malhechor arranca el arma de tu mano.

— Asi gque tengo un traldor entre manos.
Cuando lleguemos a tierra, seras ahorcado.

— iMoo puedes hacer eso —contestas a gritos.

— Puedo hacer todo lo que quiera en Maiko-
landial —=ruge el demente—. iEsta nueva isla es
i pais!

Durante la hora siguiente estds sentado, fro-
tandote la mufieca magullada v preguntando-
te si podras llegar a escapar.



Al oceste, el mar estd a punto de tragarse la
palida luna. Casi habéis arribado a la isla.

- JAR! IVeo un buen sitio para desembarcar!
—Maiko sefiala una ensenada protegida de los
rompientes.

Arria la vela v dirige el esquife por entre dos
enormes pefiascos que sobresalen del océano.
Ahora el cielo estd claro, v puedes ver la isla
con precision. Maiko lleva la embarcacion ha-
cia la arida v gris playa de ceniza volcanica y
rocas picadas.

Pasa ala pdgina 52,
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— Nadie podria vivir en esta isla —dices—. Es
una tierra desolada.

— Mdemas de traidor eres tonto —contesta
Maiko—. El suelo volcanico es muy fértil. En
unos pocos afios esta orilla tendrd una hilera
de palmeras.

En un momento el esquife ha varado. Maiko
salta fuera de &l y da brincos arriba v abajo por
la fina arena gris.

— iEs mio! iEs mio! —grita—. iUn nuevo pais!
iY es todo mio!

Pero mientras esta gritando, td ves un esta-
llido en llamas v humo que se levanta del vol-
carl.

Si corres a refugiarte bajo
una roca curvada,
pasa a la pdgina 67,

St empujas el esquife fuerade la
plava v te proteges la cabeza con los
brazos lo mejor que puedes,

pasa a la pagina 75.



53

Ti v Pete decidis no arriesgaros a embarca-
ros en el bote. A la mafana siguiente tempra-
no, estas sentado encima del techo de la cahi-
na, con la esperanza, como siempre, de ver un
barco en el horizonte. Esta vez si que cbservas
algo. iUn pequefio bugue se dirige directamen-
te hacla ti! Llamas a gritos a Pete, v un momen-
to después éste se reline contigo en la cubierta.
Ambos dais voces v saltos de alegria.

Parece un barco guardacostas —dice tu
compafnero.

A medida que la nave se acerca aumentais
vuestros gritos v sefiales. En cubierta, los mari-
neros os responden con signos. Pronto el bu-
jue se sitda paralelo al vuestro, Recibis a los
marineros con abrazos y vivas.

= Mo teniamos idea de que hubiera alguien
aqui —dice el capitan, mientras tii v Pete subis a
sordo del navio—. La tripulacion del Serena se
fue a Etuk con el bote salvavidas; nosotros he-
mos venido para ver si podiamos sacar su pes-
juero del arrecife v remolcarlo hasta el puerto.

El capitan celebra una ceremonia en memo-
ria de wuestros compafieros de navegacion
aserdidos en el mar. Nunca olvidaras la amistad
jue éstos te demostraron.

Algunos dias después ti v Pete os hallais en
in reactor 767, volando hacia casa. Todavia
10 lo sabes (aunque en sequida lo descubriras),
aero en tu equipaje hay una de las conchas de
nar mas raras v valiosas dél mundo.

Fin
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El agua esta fresca. Primero te bebes un tra-
ao con las manos v luego, otro. No tardas en
encontrarte peor que nunca v mas sediento de
lo que podias imaginarte. Te tiras agua fresca a
la cara, pero esao no te alivia, Ardes por dentro.

Pete se agita.

— &Como estas? —te pregunta.

Intentas contestarle, mas tu garganta esta
demasiado reseca para pronunciar palabra al-
guna. So6lo medio consciente, escuchas el vai-
vén de las olas mientras el sol se sumerge mas
v mas por &l oeste.

—ilUn barca! ilIn barce! —Pete te estd sacu-
diendo— Pero #0 estias excesivamente débil
para responderle. El mar ya se ha cobrado tres
miembros de la tripulacion del Allegro. T se-
ras el cuarto.

Tu dltimo pensamiento antes de morir es
que por lo menos Pete sea salvado.

Fin
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Decides seguir la corriente a Maika hasta que
tengas una oportunidad mejor de vencerlo.

Observas como Maiko ajusta las velas. Lue-
go tu mirada se concentra en los jirones de
humo que se elevan serpenteando desde el
cono volcdnico. Oves el estruendo lejano del
trueno. El viento aumenta vy el esquife se tum-
ba hacia un costado mientras corta las olas. El
aire huele ligeramente a azufre.

— Fijate en el humo ahora —dices—. La cum-
bre del voledn va a estallar. iDa media vuelta!

- iJamas! —grita Maiko—. Sus ojos estan cla
vados en la isla como los de un sediento viajero
del desierto en un oasis. Tu raptor parece estar
en trance. Agarras el fusil submarino.

—Vamos a regresar al barco -profieres
mientras apuntas a Malko con el arma.

— iIRata miserable!

Maiko trata de abalanzarse sobre ti, pero el
fusil, ideado para penetrar hasta el corazén de
un tiburén de casi media tonelada de peso, esta
firmemente sujeto en tus manos. Incluss en su
estado de locura, Maiko se da cuenta de que
hablas en serio v se deja caer de nuevo en su
asiento.

-~ De acuerdo —admite—, pero nunca olvidaré
esto. Algin dia lamentaras haberme privado
de mi isla, ide mi reinao!

Tu mirada no abandona a Maiko ni un ins-
tante mientras el bote da media vuelta v se diri-
ge de retarnc al Allegro.

— iDespliega las velas! —ordenas.

Pasa a la pdgina 57,






Al cabo de una hora se hace de dia. Fuerzas
los ojos para divisar el Allegro. Por fin lo ves,
pero el corazén te da un pequefio vuelco. El
Allegro se ha puesto en marcha y se esta ale-
jando de ti. Nunca lo alcanzaras con el esquife.
&{Por qué tus compafieros te abandonan?

— iMiral -Maiko sefiala en direccién a la isla.

De la cima del volcdn salen chorros de fuego
v de materias igneas. Un enorme penacho de
humo avanza como una ola v envuelve toda la
isla.

— |Esta estallandol —vocifera Maiko.

Pasa a la pdgina 68,
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- iPan la vela mayor de temporal! —gritas en
un intento de hacerte oir por encima del aulli-
do del viento.

Adviertes que Maiko esta asustado, ya que
de otro modo nunca se afanaria tanto por obe-
decer. Sin embargo, le cuesta diez minutos le-
vantar la pesada lona de la vela. Cada minuto
méas o menos se para v se pega al botaldén
mientras grandes olas rompen sobre el barco.

Una vez que la vela ha sido colocada, el Alle-
gro vuelve a la vida v atraviesa con fuerza el
agua. Ahora la balandra tiene la potencia que
necesita para cruzar las gigantescas olas.

Una hora tras otra, guias el navio a clegas a
través del turioso viento, hasta que te sientes
completamente agotado. Pero te mantienes en
tu puesto, La peor parte de la tormenta va ha
pasado. Al caba de un rato, Eric esta a tu lado.

— iMe encuentro mejor! —te grita por encima
del wiento—. ¥ td... 10 nos has salvado. Eres un
verdadero marinero.

Eric toma el timén. Desciendes de la cubierta
v te hundes agotado en tu litera. Se diria que el
viento v las olas ya amainan. Sientes una ex-
trafia sensacion de felicidad. Has luchado con-
tra el mar embravecido... y has ganado.

Fin
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Resuelves que el viento es demasiado fuerte
aun para la vela de temporal. Te abrochas el
cinturdn de seguridad v compruebas que esta
bien sujeto. A confinuacion agarras el timan
con firmeza v aprietas los dientes mientras em-
pieza tu prueba como guia del barco.

Una ola tras otra se estrellan contra el Alle-
gro. Tienes que luchar con el imén para evitar
que el buque se incline hacia un costado.

Las fuerzas te estan fallando. 1St Eric fuera
capaz de tomar el timon! Deseas que Maiko lo
tome de nuevo, pero se ha marchado a su ca-
marote v la escotilla estd cerrada. No puedes
dejar el timén. Tienes ganas de gritar. Pero en
medio de este viento nadie te oiria.

Entonces la ves: una ola monstruosamente
agrande, dos veces mas alta que cualquier otra.
Su cresta cabriolea encima de la nave. La ola
va a romper contra ésta, Sostienes el timén
con todas tus fuerzas mientras la enorme ola
arroja el Allegro sobre su costado, Te hallas
debajo del agua, luego debajo... idel barco mis-
ma! Tus pulmones estan a punto de estallar.

Poco a poco, el Allegro recupera su posicién
correcta. No obstante, t(i te alejas de &l flotan-
do, empujado por las aguas.

Pasa a la pagina 60,






ina 62,

-

Pasa a la pag
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Otra ola te levanta y te lleva contra la baran-
dilla de seguridad. Te agarras a ella y te lanzas
de nuevo hacia la cubierta. De momento estas
a salvo. Mas el Allegro es una ruina. El maéstil y
el botalén se han partide v hundido en el agua.
La cubierta esta llena de cabos v de cuerdas, de
maderas arrancadas de cuajo v de metales tor-
cidos,

La escotilla se abre. La doctora Vivaldi saca
la cabeza por ella.

— Nunca crei gue te volviéramos a ver. éEs-
tds bien? El barco estd medio lleno de agua,
pero en la cabina no hay tanta.

Te precipitas con alegria hacia ésta. El agua
bafia con fuerza tus piernas. Eric estd sentado
en su litera, frotdndose la cabeza,

— iQué barco! Dimos un capirotazo v todavia
Ef!m‘mos a flote. iQué marinerc que estas he-
(o g L}

Sonries débilmente ante el cumplido, pues
va casi no te quedan fuerzas.

Pasa a la pdgina 66,
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Sitnas al Allegro con rumbo al sur. Luego 14
vy Pete os dedicdis a pescar mientras la doctora
Vivaldi guia el barco. Este navega veloz empu-
jado por el viento. Antes de volver al camarote
para pasar la noche, te slentas en la cublerta de
proa v observas como las olas resplandecen a
la luz de la luna.

Duermes profundamente, pero eres desper-
tado por un grito agudo:

— iTierra a la vistal

Subes apresuradamente a cubierta v te red-
nes con los demas para contemplar el panora-
ma familiar que se extiende ante vosotros.

La doctora te mira mientras menea la cabeza.

— iTu rumbo nos ha llevado otra vez a la isla
de Bariba! 4¢Crees que en ella encontraremos el
arcasaurio?. ..

Mo es hasta este momento que te percatas
de que si hubieras estudiado la carta de nave-
gacién con mas atencién, no habrias puesto
rumbao sur.

— Bien, no nos preccupemos —dice Eric—.
Necesitamos descansar una semana y viveres
de refresco.

— 51 dice la doctora Vivaldi—-., Creo que la
proxima vez nuestra suerte cambiard v que en-
contraremos el arcasaurio.

— iLa hallaremos en nuestro proximo viaje!

Te regocijas con los demas, aunque sientes
un poco de tristeza. El curso escolar comienza
dentro de un par de semanas, v no podras estar
en el sigulente viaje.

Fin
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Has oido decir que los calabrotes de atoaje
—cuerdas pesadas— ayudan a aminorar la velo-
cidad de un barco v a estabilizarlo en los mares
revueltos.

Pides a Maiko que tome el timén, v sacas un
rollo de cuerda pesada del armario de popa.
LLuego marcas por pulgadas tu recorrido por la
batida v resbaladiza cubierta; llevas contigo un
extremo de la cuerda hacia la popa. Estas
atdndolo a la segunda cornamusa cuando oyes
a Maiko gritar.

— iTen cuidado!

Una ola de gran tamafio, que viene de la
cuadra de babor, te golpea como si fuera una
catarata volante. El impacto te arrastra direc-
tamente hasta el mar.

— iSocorrol —gritas, pero sabes que no te lle-
gard auxilio alguno. En un mar como ése no
hay modo de que el Allegro pueda virar,

Ves el barco una vez mas v a Maiko que te
hace sefiales lleno de impotencia, antes de que
la ola sigulente te lleve al fondo.

Fin
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El viento vy las olas amainan. La furia de la
tormenta ha pasado. El Allegro flota a la deri-
va. Al fin, el sol atraviesa las nubes. El viento se
convierte en una agradable brisa. A la mafiana
siguiente sois rescatados por un carguero.

Mo llegasteis a encontrar el arcasaurio, pero
navegasteis a través de uno de los peores tifo-
nes del afio, v sobrevivisteis.

Fin



Corres a través de la fina vy polvorienta are-
na, en direccién al refugio que te ofrece la gran
roca. Silogras llegar a ésta antes de que estalle
el volcadn, puedes tener una oportunidad de
salvarte,

Pero la arena es tan fina que a cada paso e
hundes hasta los tobillos. Es como tratar de co-
rrer a través de nieve gruesa v suave. No has
alcanzado aiin refugio cuando &l tremendo es-
tallideo te derriba.

Fin
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- iDe prisa, arria las velas! —vociferas.

Maiko suelta la driza mientras td introduces
la barca en el viento tormentoso. La vela y el
botalén caen en medio de un gran estrépito. El
viento agita la embarcacion con furia salvaje,
llevandola a la deriva a través de las olas.

Mo podrias decir cudnto tiempo dura este
horror. Por fin, el viento pierde fuerza.

— iMaiko! —gritas,

MNe obtienes respuesta. Vuelves a sentarte en
el banquillo. Maiko ha desaparecido. Paseas la
mirada por el agitado mar. Olas cortas v altas
se deslizan en todas direcciones. Es dificil ver a
lo lejos, v no hay ninguna sefial de Maiko.

La isla esta obscurecida parcialmente por el
humeo v la niebla, pero puedes cbservar la roja
e hirviente lava que mana del volean.

Estas solo en el esquife. Tienes una cantim-
plora de agua potable v viveres para un dia. No
obstante, te hallas lejos de tierra firme, excep-
cign hecha de la nueva isla, que puede quedar
cubierta de llameante lava de un momento a
otro, ¢Qué vas a hacer?

Si decides navegar hacia Etuk, la isla habitada
rmas cercana, a 200 millas, pasa a la pdgina 74,

Si resuelves permanecer cerca de la nueva isla,
esperando ser rescatado, pasa a la pdgina 77.

Si tratas de encontrar un lugar seguro
para desembarcar en la nueva isla,
pasa a la pdgina 78,
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Han transcurrido dos dias. Aln estasscloya
la deriva en tu pequefio bote en medio del
océano Pacifico. No has visto sefial alguna de
avion o de barco. Incluso los pajaros v los pe-
ces volantes te han abandonado,

Sientes desesperacion v miedo, peroc estas
contento de no haber seguide en la isla con
Maiko. Al cabo de unas pocas horas de que
éste te dejara a tu suerte, una tremenda explo-
sion {luming el cielo. El volean soltd tal canti-
dad de calor v de luz que, aun mar adentro, no-
taste el flujo de calor en tu cara, Un viento si-
bito hace deslizar tu bote por las aguas v lo agi-
ta en medio de las inquietantes olas.

Unas nubes amenazadoras han ocultado el
sol, de modo que ni siquiera puedes decir en
qué direccitn has ide, Se han desencadenado
un par de chubascos, v has podido coger un
poco de agua con las manos v bebértela,

A medida que el dia pasa te sientes més y
mas débil. Yaces en el bote, con la cabeza
apoyada en un chaleco salvavidas. Intentas
contenerte, pero empiezas a llorar. Nunca te
has sentido tan solo.

CQuiza lo mejor gue puedes hacer es aceptar
tu destino: simplemente permanecer tumbado,
con los ojos cerrados, v esperar a que llegue el
fin. De esta manera sera mas facil.

e, -

Si cierras los ojos vy abandonas toda esperanza,
pasa a la pagina 79

Si te niegas a abandonar las esperanzas,
pasa a la pdagina 11.3.
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Te despiertas v te hallas tumbado en una li-
tera. Por el movimiento del barco v el sonido
del motor, te das cuenta de que estas en un
vate, £Quién te ha salvada?

Te sientas v miras por el ojo de buey. La
nueva isla solamente se encuentra a un par de
millas de distancia. La cima del volcan saltd a
causa de la tiltima erupcidn. Ahora sélo un pe-
quefio jirén de humo es llevado por el vienta
desde el crater.

— iAst quete has despertadao!

Asustado, te vuelves para ver a un hombre
que viste con una chagueta blanca sobre una
camisa roja v que esta de pie junto a tu litera.

— Me llamo Jason Lucus y soy un hombre de
negocios. Mo necesitas decirme quién eres 1.
Mos hemos puesio en contacto por radio con el
Allegro. Mos dirigimos hacia &8l En menos de
dos horas estaras de nuevo a salvo v con tus
amigos.

Comienzas a darle las gracias, pero el hom-
bre levanta una mano.

= Primero quiere que firmes este papel.

— é¢Por qué? éQué dice ese papel?

— Dice que te pagaremos diez mil délares
por cualguier derecho que puedas tener sobre
la nueva isla. Te estuvimos observando con los
prismaticos. Fulste la primera persona que
pusc pie en la isla. Puedes lograr que se te re-
conozca en propiedad.

Si firmas el papel, pasa a la pagina 82.
Si rehusas hacerlo, pasa a la pdgina 84.
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Decides cambiar de direccién v pones rumbo
a Etuk. Sabes por la carta de navegacion que
esta isla estd a unas doscientas millas al ceste.
Aungue no posees brijula, no ignoras que el
sol sale por el este. Ahora son las nueve de la
mafiana, lo que te permite seguir el rumbo del
sol, virando a babor. Hay una ligera brisa, v su-
pones que el esquife debe navegar a unos seis
nudos de velocidad. Si el viento se mantiene, v
ti contintas con el mismo rumbo, podras ver
las montafias de Etuk hacia la tarde del dia si-
guignte.

Cuando empieza a anochecer, caes dormido.

Eres despertade por la luz del nueve dia,
sorprendido de haber dormido toda la noche.
Estas desayunando dos pastillas de chocolate,
cuando notas que la embarcacion ha perdido
el rumbo. El viento ha cambiado v durante la
noche has estado navegando en distintas direc-
clones. Ya no puedes estar seguro de que Etuk
se encuentra al ceste.

Miras a tu alrededor, v hacia el horizonte, El
cielo estd perfectamente despejado, excepto
en el norte, donde hay una sola nube de aspec-
to algodonoso. Has oido decir que las nubes se
forman sobre las islas. éPodria ahora Etuk es-
tar al norte de donde t1 te encuentras?

Si decides navegar hacia el norte,
pasa ala pdgina 87.

Si contindas vendo al oeste,
pasa ala pdgina 91.
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Empujas el esquife fuera de la playa vy saltas
a su interior. Luego te cubres la cabeza con los
brazos.

—idAdonde erees que vas?! —grita Maiko,
pero su voz queda ahogada por el rugido v la
rafaga de aire supercaliente que expulsa tu
bote.

Mieniras yaces boca abajo, conteniendo la
respiracion, el dorso de tu cuelle es chamusca-
do por el tdrrido viento.

Este desaparece tan de prisa como aparecid.
El esquife salta sacudido violentamente por las
olas, Ahora puedes respirar un poco, pero ape-
nas te sientes vivo. Un momento mas tarde
pierdes la conclencia.

Pasa a la pdgina 72.
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Has decidido que permaneceras cerca de la
isla, navegas adelante y atras, manteniéndote a
unas pocas millas de sus costas. Quieres estar
lo bastante cerca para ser visto por un avion
que vuele a investigar el volcan, pero no tan
cerca como para arriesgarte a ser aniquilado si
la montafia estalla,

Algunas horas despuds, oyes un ruido que
viene del cielo, Aviones de reaccion. iAviones
de combate de la Armada! Descienden mucho
y a gran velocidad. Inclinan las alas hacia aba-
jo.iTe ven!

Al cabo de unas horas eres rescatado por un
helicéptero del portaaviones Ranger. El piloto
te dice que el Allegro estd a salvo, v que pronto
te habras reunido con tus amigos,

— éQuién poseerd la nueva isla? —preguntas
al piloto del helicoptero.

— Bien —dice &l—, he oido que si su cima no
estalla v la isla no se hunde en el mar, las Na-
ciones Unidas tomaran posesion de ella. Pue-
den pasar afios antes de que sea seguro cons-
truir algo alll. Mientras tanto, cientificos de
todo el mundo vendran a la isla para estudiar-
la.

— Me gusta la idea —afirmas, mientras per-
maneces de pie en la cubierta del portaaviones,
mirando la superficie del mar.

Fin



78

Desembarcar en la isla entrafia algunos ries-
gos, pero también es arriesgado permanecer
en el mar. Por otra parte, te gustaria ser la pri-
mera perscna que pusiera pie en una isla ente-
ramente nueva.

£Sera verdad? éT1, duefio de toda una isla?
&Y puedes mandar en ella? Pero menuda isla
es... Mas bien parece un planeta extrafio. No
hay en ella rastro alguno de vida, dnicamente
rocas grises, arena gris v cenizas. El aire esta
lleno de un fuerte olor a azufre.

Divisas una pequefia charca. Hay montones
de peces nadando en ella. Deben haber sido
depositados alli por una ola gigante. Podras
coger pescado suficiente para vivir. Cuando
llueva, tendréds agua en los agujeros de las ro-
cas. El tiempo es lo bastante bueno para que,
con pescado para comer, agua para beber y ro-
cas curvadas como refugio, te sea posible so-
brevivir algin tiempo. Ademas, es seguro gque
aviones de reconccimiento sobrevolaran la
isla. Estas convencidoe de que serds salvado.

En tanto aguardas, te preguntas qué dere-
chos tendras sobre la nueva isla. Como primer
ser humano que la ha descubierto v que ha vi-
vido en ella, érealmente serds declarado su
propietario? ¢0 serd tu pais su duefio? {0 sera
comeo la Antartida, que no es propiedad de nin-
giin pais?

Quizd la isla recibird tu nombre. Al fin v al
cabo serdas famoso... 5i te rescatan iclaro!

Fin



79

Cierras los ojos v tratas de dormir. Ne quie-
res mirar nunca mas el panorama sin fin de
olas y cielo. Has perdido toda esperanza de res-
cate. Sabes que jamas volveras a ver a otro ser
humano.

Pronto todo habra terminado.

Fin
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Tia v Pete construis una pequefia vela con
un lienzo alquitranado que halldis en el Sere-
na. Llevais a bordo del bote el agua potable v
provisiones de pescado seco, dais un dltimo
vistazo al Serena v os alejais de &l. Un fuerte
viento os arrastra en seguida lejos del barco
naufragado.

Habéis ido a la deriva la mayor parte del dia
cuando veis un pesquero a una distancia apro-
ximada de una milla v media al norte. Guian-
dote por el sol puedes advertir que se dirige al
sureste, posiblemente con rumbo a Bariba. i5i
pudierais hacerle sefiales! Pero el bugque esta
demasiado lejos. Tendréis que alcanzarlo, o al
menos acercaros mucho a &l

— &A gqué velocidad crees que va? —pregun-
tas a Pete.

Este lanza una mirada de soslayo al horizon-
te.

— No sé por qué —replica—, pero yo diria que
sOlo navega a unos cinco nudos. Aun asi, eso
es el doble de la velocidad de este bote.

En este punto dnicamente hay dos rumbos
que tengan alglin sentido: norte v noreste.
&Cual sequirias?

Si decides dirigirte al norte,
pasa a la pdgina 96,

Si escoges navegar hacia el noreste,
pasa ala pdgina 118.
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Firmas el papel, v Lucus te entrega un fajo
de billetes de 100 daélares. Te los miras ar-
queando las cejas.

— Eres un muchacho listo —dice Lucus.

Pronto estas de regreso v a salvo a bordo
del Allegro, con 10.000 délares en el bolsillo.

Te preguntas si hiciste bien en vender tus de-
rechos sobre la isla por sélo 10.000 dolares.

Sabitamente, se produce un brillante deste-
llo rojo por la parte del este del horizente, Des-
tello que es seguido rapidamente por un re-
pentino jirén de hume v, luege, por un es-
truendo que semeja el disparo de mil cafiones.
Te tapas los oidos. A continuacion te agachas
cuando una fuerte ola incide violentamente so-
bre el costado del Allegro. Sin embargo, el bar-
co recupera el equilibric con presteza, v el
viento amaina casl tan de prisa como se habia
levantado.

Todos mirais fijamente la isla, pero todo lo
que podéis ver en la lontananza es una niebla
espesa v gris.

— Hemos contemplado millones de afios de
historia de la Tierra en unos pocos dias —dice
Pete.

— Ahora podemos reemprender nuestra
basqueda del arcasaurio —aobserva la doctora
Vivaldi.

Estas ansioso por ayudar a encontrar el ar-
casaurio, pero en estos momentos no puedes
dejar de pensar sobre lo que vas a hacer con
los 10.000 délares.

Fin






84

Miras a Jason Lucus a los ojos,

— 5i tengo derechos sobre la isla, no guierc
venderlos por 10.000 délares. iSeguro que va-
len mucho mas que eso!

El rostro de Lucus se enrojece, v sus labios se
convierten en una linea delgada v blanca.

— Soyv un hombre generoso, ipero nunca
hago la misma oferta dos veces!

El hombre saca una pistola de plata del bal-
sillo interior de su blanca chagueta de lino.

— Deberias entenderlo —prosigue con su voz
fria—; de wverdad que no te queria matar. En
realidad, deseaba pagar los 10,000 dolares
para evitar matarte. Pero esa cantidad no te ha
bastado. iSube a cublertal

Asciendes por la escalera, con el duro cafion
de su revélver pegado a la espalda.

— éVa usted a dispararme?

Una risa cruel se escapa de la boca de Lucus.

— No puedo soportar la vista de la sanagre,
Por eso prefiera que plerdas el equilibrio v te
caigas por la borda.

En cuanto pones el pie en cubierta, Lucus te
da la vuelta v, con un veloz movimiento, te le-
vanta por encima de sus hombros v te arroja
por la barandilla.

Pasa a la pdgina 86.
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Caes al agua gritando. Al mirar hacia arriba,
ves un marinero que te estad observando desde
la popa del yate. El marinero saca de su sapor-
te un salvavidas de espuma de goma v te lo
tira.

— Lo siento, no puedo hacer mas —vocea—,
sino me costaria la vida.

El yate acelera vy te deja atras luchando con
su estela de blanca espuma.

MNadas hacia el salvavidas. Tiene forma de
«UJ» v es lo bastante grande para subirse a &1,

Por el momento estds a salvo. No hay tierra
a la vista. Pero pronto te animas. Hay una bol-
sa impermeable atada al salvavidas. La abres,
procurando que su contenido no se moje, v ha-
llas en ella una botella de plastico con un litro v
medio de agua dulce, tres pastillas de chocola
te envueltas en papel de aluminio, dos cajeti-
llas de cerillas v dos cohetes de sefiales,

El sol se pone. En los tropicos la noche cae
de prisa, v pronto tienes la compafiia de un mi-
llar de estrellas. El mar esta en calma, el aire es
tibio. Vias a tratar de pasar la noche, pero estas
solo v, a decir verdad, asustada.

Silanzas uno de los cohetes de sefiales,
pasa ala pagina 95.

Sidecides guardarlos hasta que veas
las luces de un barco, pasa a la pdgina 116.
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Navegas hacia el norte, en direccion a la
nube, pero a medida que las horas pasan ésta
parece seguir tan lejana como antes. Te pre-
guntas si no estards persiguiendo un espejis-
mo.

Entonces, cuando el sol se pone por el ceste,
percibes una forma bajo la nube. Se trata de
una montafia, de una que has visto antes. iEs el
valedn de la nueva islal Has estado navegando
en circulo, v has vuelto al mismao lugar del que
partiste,

Sin fuerzas ni voluntad para dirigirte a Etuk,
te mantienes con rumbo a la nueva isla. Sin
duda, la Armada la investigara. Los cientificos
querran estudiarla. Tal vez un avién te vera.
MNavegas desesperadamente cuando la obscu-
ridad te envuelve.

Las estrellas hacen su aparicion, pero se des-
vanecen con rapidez, v la noche se torna negra
como boca de lobo. El aire es caliente. Te tum-
bas agotado en el esquife v duermes mal. Sue-
fias con montafias de lava que se deslizan por
la vertiente del vaolcdn, siempre a punto de al-
canzarte mientras tQ corres, Corres, COITes,
huyendo del burbujeante rio rojo...

Pasa a la pdgina 97.
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Atas la cuerda de que dispones alrededor
del cuelle del arcasaurio. Este se lanza a través
del agua a tremenda wvelocidad, dejandeo una
estela enorme detrdas de él. Cuando miras ha-
cia abajo, ves sus gigantescas aletas impulsan-
dose en el agua de detras de ti con la fuerza de
un millén de remos. La velocidad obliga a la
bestia a sobresalir mucho de la superficie. iEs
comao cabalgar en un coledptero hidrofilo!

—= 2= >
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Pasa a la pdagina 90.
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5i el arcasaurio se sumergiera, tu bote zozo-
braria con toda seguridad vy ti puede que fue-
ras engullido por un remolino. Nada te es posi-
ble hacer salvo confiar en tu suerte. Yaces en el
bote salvavidas, montado en el lomo del mons-
truo como si estuvieras cabalgando un caballo
o una ballena. iEs el paseo mas veloz de tu
vida!

Vuelas por encima de las olas una hora tras
otra. Cuando cae la noche, te relajas. cierras
los ojos v te duermes. Mas tarde, eres desperta-
do de un modo violento. Estas debajo del agua,
preso en una corriente arremolinada que te sa-
cude una v otra vez. iPlaf! Tu mano da contra
arena dura. Se te contorsiona el cuello a causa
de una ola embravecida que te vapulea. Lu-
chas por volver a la superficie. La luz del sol se
ve mas alld de ésta. Llegas a sacar la cabeza v
bogueas, pero otra ola cae sobre ti. Esta vez
golpeas el fondo con las piernas. Tus pulmo-
nes estan a punto de estallar. Luego otra ola te
arroja a la playa v caes sobre arena seca v ca-
liente. MNotas que vas a desvanecerte, pero an-
tes ves confusamente unas palmeras v caba-
fias, v gente que corre hacia ti.

Pasa a la pdgina 99.
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Con la esperanza de que la isla de Etuk adn
esta al oeste, navegas en esta direccidn. La bri-
sa es favorable y tus esperanzas son intensas.
Pero al anochecer no has visto tierra alguna, ni
siguiera un pajaro solitario. Fijas la cafia del ti-
mon v la vela lo mejor que puedes, v esperas
que durante la noche el esquife mantendra el
rumbao,

No estas comodo tumbado en el bote, v
duermes mal. A lo largo de la noche te despier-
tas excesivamente por culpa de los truenos. La
vela se ha desprendido por el viento. El esquife
es5 sacudido v golpeado por el agitado mar, Los
relampagos cruzan el clelo y revelan una linea
de nubes negras en veloz movimiento. El agua
estd blanca de espuma. Adviertes un viento
frio que va en aumento. Es una racha borras-
cosa que avanza como un huracan.

Como un golpe dado por una mano de gi
gante, el fuerte viento lanza tu pequefio bote
sobre un costado. Te agarras al otro extremo
con desesperacion, pero sabes que todo ha ter-
minado. Eres un marinero que, como muchos
otros antes que ta, morird en el violento v tor-
mentoso mar,

Fin
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Temes que si atas el bote salvavidas al arca-
saurio v &ste se sumerge de pronto bajo las
olas, seras arrastrado con &€l hacia las profundi-
dades del océano. Te alejas del monstruo re-
mandao, con la intencion de estar a distancia se
gura en el caso de que el gigantesco animal se
zambulla o sacuda su enorme cuerpo, Mantie-
nes la mirada en el arcasaurio mientras éste
gira su largo v poderoso cuelle para observar-
te. De repente la bestia se desliza bajo las
aguas,

Pasa a la pdgina siguiente.
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Impotente, vas a la deriva en el bote durante
el resto del dia v a lo largo de la noche. No obs-
tante, por la mafiana temprano, un carguero
que pasa cerca de ti te saca del agua. Apenas te
tienes en pie v te cuesta mucho tragarte el
agua v la limonada que los tripulantes te ofre-
cen. Transcurren dos dias antes de que puedas
incorporarte v contarle tus aventuras al capi-
tan. Te resulta dificil criticarlo por reirse entre
dientes ante tu encuentro con el arcasaurio.

— Un wviejo lobo de mar como yo oye un
montdn de historias raras durante su vida de
navegante —profiere el capitan.

Este se inclina mas hacia ti, v su cara curtida
por la intemperie se arruga cuando sonrie.

— % las mas raras vienen de pobres desgra-
ciados como td, muertos de sed e intoxicados
por un exceso de sal vy de rayos solares, Es en-
tonces cuando la mente hace sus jugarretas
mas extrafias. 5é que crees que tu historia es
cierta, pero déjame que te diga que nunca ve-
ras el arcasaurio cuando estés seguro en cu-
bierta de un buen barco que navegue con vien-
to favorable,

El capitan tiene una cara agradable, v habla
de una manera tan sincera gue comienzas a
creer gue tu encuentro con el arcasaurio no
fue mas que un suefio.

Fin
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Has estado inconsciente, pero ahora vuelves
lentamente en ti. El océano se extiende por to-
das partes, mas te hallas muy por encima de
las olas, mirando hacia abajo a través de las
ventanas de un helicéptero.

— iMe alegro de que todavia estés entre los
vivos!

Esa voz jovial pertenece a un hombre de
pelo rubio arena.

- Somos del portaaviones Ranger —te dice—,
y te dejaremos en cubierta dentro de unos diez
minutos.

- Gracias por salvarme. ¢Han visto ustedes
un barco llamado Allegro?

- Si, nos pidieron que intentaramos locali-
zarte. Estan navegando de regreso a Bariba. Te
habremos llevado alli al caer la noche.

- Supongo que no encontraron el arcasau-
rio —dices.

— Esta vez no —contesta el oficial-. 5in em-
bargo, espero que continuaréis buscandolo.
Esta por estos mares. Lo sé,

Y tii también lo sabes.

Fin



Lanzas un cohete de sefiales. Su roja llama
ilumina el oscuro cielo.

5i hay barcos en un radio de veinte millas, es
seguro que veran tu cohete. Recorres el hori-
zonte con los ojos hasta cubrir un circule com-
pleto, forzando la vista para captar una luz o
una forma cualquiera: iNada! Pero a la luz
cada vez mas débil del cohete 51 que ves algo.
Un bulto oscuro se levanta de las aguas. Debe
ser un pequefio atolon, un arrecife de coral, si-
tuado a una distancia aproximada de una
milla.

Sea lo que fuere lo que estuvieras mirando
desaparece en la oscuridad, Sin embargo, hay
una brillante estrella, a unos pocos grados por
encima del horizonte, casi exactamente sobre
la cosa que has visto,

Empiezas a remar hacia la estrella. Mas, élle-
garas a alcanzarla alguna vez? {Deberias em-
plear todas tus fuerzas en remar? 40 deberias
guardar las energias v esperar a ver la luz de
un bugue?

Si remas hacia la estrella, pasa a la pdgina 105.

Si guardas tus fuerzas, pasa a la pdgina 107.
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Te diriges al norte, pero al cabo de quince o
veinte minutos, te das cuenta de gque no te es-
tas acercando al barco de pesca. Ajustas el
rumbo, mas la nave sigue alejandose de voso-
tros.

- Nunca la alcanzaremos —dice Pete.

Afirmas tristemente con la cabeza mientras
escrutas el horizonte, con la esperanza de ver
otro buque. Pero no hay ninguno a la vista.
Tampoco veis nada durante el resto del dia, ni
al dia siguiente, ni al otro...

A medida que los dias pasan, os sentis masy
mas débiles, hasta que os dais cuenta de que el
barco de pesca era vuestra dltima esperanza
de salvacion.

Fin



Te despiertas con un impacto. El esquife ha
embarrancado en una playa. Saltas de él v lo
arrastras por la polvorienta arena hacia el inte-
rior. Estds en la nueva isla. Quiza eres la prime-
ra persona que pone el pie en ella, pero lo ini-
co que eso significa es que eres la Gnica perso-
na que hay en la isla. Te hallas demaslado débil
v agotado para hacer otra cosa que tumbarte
en ¢l esquife varado v esperar.

Las horas se suceden. Oyes un ruldo lejano.
Miras hacia el cielo v ves un avién vy luego otro.
Uno de ellos desciende a gran velocidad v do-
bla sus alas hacia abajo. iTe han visto! Un heli-
coptero de rescate llegard a por ti dentro de
unas horas. 5i el volean se mantiene en calma,
puedes considerarte salvado.

Fin



)
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Cuando te despiertas te encuentras acosta-
do en un camastro de una casa con el techo
formado por plantas. Una mujer esta de ple a
tu lado. Te sonrie v te da un cubilete. Bebes de
&l Avidamente. Es zumao de pifia recién expri-
mido v fresco, lo mejor que has probado en tu
vida.

La mujer te dice que te hallas en la isla de
Bori Rama, un diminuto atolén a doscientas
cincuenta millas al este de Bariba. Algunos
pescadores te encontraron empapado en la
playa.

Pasa a la pdgina 100.
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Menos de una hora después, alcanzas a ha-
blar con Eric mediante el radioteléfono.

— iNo puedo creer que seas ti! —exclama él—.
Mo hay mode alguno de que tu bote pudiera ir
a la deriva desde la nueva isla hasta Bori Rama
en tan poco tiempo.

— No fue a la deriva —replicas.

% cuentas tu sorprendente cabalgada a lo-
mos del arcasaurio.

— Realmente, no me lo puedo creer —dice
Eric—. Pero supongo que tengo que hacerlo, ya
que es la iinica manera en que has podido via-
jar cuatrocientas millas en sélo diez horas. Nin-
gin barco ni bote podria haber avanzado tan
de prisa, v ningiin avién ni helicéptero ha ate-
rrizado en Bori Rama —tu interlocutor calla un
momento— Espera. La doctora Vivaldi quiere
hablar contigo.

— iNos alegramos de oirte! —dice tu amiga.

— Me gusta ofr tu voz —le respondes,

— Deseo con toda mi alma saberlo todo acer-
ca de tu encuentro con el arcasaurio —dice la
doctora—. Ahora siento mas curiosidad que
nunca respecto a este fantastico animal.
dQuieres continuar su biisqueda con nosotros?

— iClaro gue me gustarial Pero dentro de un
par de semanas debo estar en la escuela.

- Estoy segura que puedo arreglar las cosas
para que puedas faltar a clase unas pocas se-
manas —contesta ella—, porque vas a aprender
mucho —y yo también— en el préximo viaje del
Allegro.

Fin
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Mirandeo hacia arriba, te maravillas de la ba-
veda de coral que se halla por encima de tu ca-
beza. Es tan delicada que la luz del sol se filtra
por ella. Te subes a un arrecife v observas con
fijeza el lugar bajo la imponente luz rosadover-
dosa.

Es un sitio extrafio v bello, pero eso no cam-
bia el hecho de que estds abandonado en una
isla. Sdlo te queda un poco de comida v de
agua potable,

Cuando te sientas, con los ojos clavados en
el agua azulverdosa, una forma singular surge
de las profundidades. Una cabeza primitiva v
un cuello largo gque parece de caucho sobresa-
len de la superficie. iEs el arcasaurio!

Pasa a la pdgina 102,
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La bestia menea la cabeza. Inmediatamente
después, se zambulle v desaparece asi tan de
prisa como aparecic. -

iQué experiencia tan atemorizadora! éEsta-  ~
ras sofiando? dTe estaras volviendo loca? —

£Qué es ese sonido gque viene del cielo? iTie- =
ne gque ser un avion! {:;
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Te sumerges en el agua, te vas nadando de
la gruta v subes a un arrecife. Cuando miras
hacia arriba, ves que se trata de un helicéptero
que vuela por encima de ti. Empurias el cohete
de sefiales que te queda en la bolsa, lo encien-
des v lo sueltas. Cruzas los dedos durante un
minuto muy largo, como sefial de esperanza. Fi-
nalmente, la luz del cohete brilla suavemente.
Casi al instante el aparato gira v desciende ha-
cia ti. Observas la bandera americana v la estre-
lla blanca pintadas en €l, v, cuando empleza a
posarse, buscando un sitio para tomar tierra en
tu pequefio arrecife, lees las letras del pais a que
pertenece: «Armada de los EE.UU. .

En cuestion de unos minutos estas a salvo a
bordo del helicéptero.

Al anochecer, te has reunido con la tripula-
cion del Allegro. Casi sin respirar por la emo-
clén, les cuentas a todos lo que te ocurrid,

- £ Creéis que sufri una alucinacién?

La doctora Vivaldi mueve la cabeza.

— MNoa. Sin duda alguna, viste el arcasaurio.

~ Puedo dibujar una carta con el rumbo a se-
guir —afiades.

Pero la doctora te detiene.

- He estado pensande mucho sobre este
asunto —dice—. La gruta es el habitat del arca-
saurio en tierra. Es un milagro que este maravi-
lloso animal hava sobrevivide durante tanto
tiempo. Debemos tener mucho cuidado para no
romper el equilibric. Para nosotros, tendra que
ser suficiente saber que el arcasaurio vive.

Fin
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Remas hacia la estrella. Vas despacio, pero
el viento te ayuda a avanzar. Te interrogas so-
bre qué direccion sigue la corriente. Podria lle-
varte mas alla del atolén sin que te percataras
de ello,

De repente oyes el sonido familiar de las clas
rompiéndose. iIRompientes! Entonces ves el
atolén de coral, perfilado a la luz de la estrella.
Remas tan fuerte como puedes a través de los
rompientes. Una ola suavemente curvada te
arroja sobre el arrecife de coral.

iQué sensacidn volver a estar en tierra! Lle-
gas hasta la playa v te tiendes en la arena. Sor-
bes un poco de agua de la botella v mascas una
pastilla de chocolate mientras contemplas
como el sol sale del mar.

Al mirar a tu alrededor, ves que la isla no es
maéas que un arrecife de coral que se curva for-
mando un semicirculo. Tiene menos de medio
kilometro de diametro.

Desciendes hacia la laguna v te zambulles en
su agua clara v azul. Quiza lograras coger un
pez. Observas una forma oscura bajo el agua.
Parece la entrada de un tinel. Te preguntas a
donde podra conducir. Probablemente a nin-
giin sitio, pero no tienes nada mas que hacer
en esta isla diminuta. Te sumerges v nadas al-
gunos metros bajo las aguas, adentrandote en
el tinel. Ves luz al frente, de modo que nadas
un poco mas. Cuando sales a la superficle, te
hallas en una enorme burbuja de aire situada
en una cueva bajo el agua. iIEs una grutal

Pasa a la pdagina 101.
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La idea de quemar el barco en que os habéis
refugiade v de volver al pequefio bote es mas
de lo que puedes tolerar.

- 5i no vienen a salvarnos. no duraremos
mucho en el bote —afirmas—. Por lo menos aqui
estamos seguros. Y tal vez se nos ocurra algiin
otro modo de hacer sefiales a un barco o avidn.

Pete pone cara de malhumoradeo,

— No estoy seguro de gque tengas razdn
—dice—, pero...

El muchacho se calla v os sentdis sin poder
hacer nada excepto mirar céme el bugque de
carga se pierde en la lontananza,

A medida que transcurren los dias, vuestras
esperanzas se desvanecen. Las provisiones v el
agua se os acaban pronto. No pasan méas bar-
cos ni aviones. Ta y Pete estais cada vez mas
débiles, hasta que un dia advertis que no sal-
dréis de esta.

Esa noche suefias que una nave guardacos-
tas ancla cerca de los restos del Serena. Los
marineros de aquélla echan al agua un bote v
bogan hacia el Serena. Este esta desierto, con
la excepcidn de dos esqueletos tendidos en su
cubierta. Te despiertas empapado de sudor
frio, seguro de que el suefio seré realidad.

Fin
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Decides guardar tus energias, de manera
gue yaces en el salvavidas v aguardas.

Pasan las horas. Las estrellas oscilan por el
espacio. Las que estan al oeste se sumergen en
el mar, mientras otras nuevas salen de &l por el
este. Ahora no hay luces en el horlzonte, Tie-
nes frio, a pesar de que el agua parecia calien-
te. Dormitas. Cuandeo abres los ojos, ves un
suave brillo rosado en el clelo oriental. Te has
dirigido hacia aquél durante la noche.

Desenvuelves una pastilla de chocolate v te
comes una punta, Cuando el sol hace su apari-
cidn, subes a la parte superior del salvavidas,
con lo que casi tienes el cuerpo fuera del agua.
Al cabo de una hora mas o menos vuelves a
entrar en calor. Sdbitamente una ola soclitaria
se rompe contra el salvavidas v te empapa de
pies a cabeza.

Transcurre una hoja, v luego otra. Sorbes un
poco de agua de la botella. Esperaras un rato
antes de comerte el resto del chocolate, El
viento comienza a enfriarse. Se forman rizos v
las clas se estrellan contra tu pequefio soporte.

£0Qué es ese ruido que viene de arriba? iUn
avion! Enciendes con rapidez la mecha del co-
hete v lo sostienes verticalmente. Al mismo
tiempo una ola cae sobre ti. Tu paquete v el
agua potable van a parar al océano. Sin em
bargo, sigues sosteniendo el cohete en posicion
vertical. En un instante, incluso en plena luz
del dia, el intenso resplandor rojo del cohete se
torna visible cielo arriba.

Pasa ala pdgina 108.
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Este dltimo esfuerzo ha hecho que te des-
mayaras, Caes inconsciente.

'Ei' Pasa ala pdging 94,
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— Hagamoslo —dices a Pete—. Amontonaré
todo lo que pueda arder, para asegurarnos de
gue el barco entero se quemara. T pon toda
la comida v el agua a bordo del bote,

Tan pronto como tu compafiero tiene el
bote a punto de zarpar, prendes fuego al bu-
que. Miras como las llamas suben serpentean-
do v alcanzan las viejas vigas de madera de de-
bajo de la cubierta de proa. Luego corres a reu-
nirte con Pete en el bote. Tu amigo lo aparta
del navio v entonces los dos remadis hasta que
os encontrdis a una distancia segura de éste.

— Espero que habremos hecho lo adecuado
—dice Pete.

Clavais la mirada en el casco en llamas del
Serena y a continuacién en el barco que hay
en el horizonte. Sin duda, tienen que ver el fue-
go. Con todo, la nave sigue el mismo rumbo, v
a la misma velocidad.

— iEsta virando! —grita Pete,

— ¢Estas seguro?

Entonces ves que, efectivamente, esta viran-
do. Empezais a hacer sefiales puestos en ple. El
bote se ladea peligrosamente v entra agua en
el

Pasa a la pdgina 111.
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— iSiéntate! —te dice tu amigo riéndose—. iNos
hundiras!

Una hora mas tarde todo lo que queda del
Serena son algunas maderas quemadas, pero
td v Pete os halldis en la cubierta del carguerc
Valencia, bebiendo soda fria v contdndole al
capitan vuestra aventura.

— Fuisteis muy valientes al prender fuego a
ese barco naufragado —dice él-. También tuvis-
teis suerte, porque se acerca una tormenta que
habria arrastrado el Serena fuera del arrecife y
lo habria hundideo.

Estdis contentos de haber sobrevivido, v tris-
tes porque vuestros amigos paracieron.
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Una vez que has situado al Allegro en su
nuevo rumbo te vas al camarote a dormir un
poco. Munca te has sentido tan cansado en tu
vida, v duermes profundamente. Horas mas
tarde eres despertade por voces excitadas que
vienen de cubierta. El temporal ha pasado, v el
sol vuelve a brillar e ilumina el interior de la ca-
bina.

Subes precipitadamente por la escalera v
hallas a los demés mirande un anillo de picos
en forma de cono que se levantan del mar.

- iQué isla tan hermosa! —exclamas.

— 51 —conviene Eric-. Es la isla de Carina, la
mejor vista de todo el Pacifico. He oido decir
gue a veces los marineros se enamoran de este
paraiso v no pueden abandonarlo.

- Permanezeamos aqui algunos dias vy des-
cansemos —dice la doctora Vivaldi.

Todo el mundo esta de acuerdo, vy Eric pone
rumbo a la isla. A medida gue ésta se acerca, os
sentis hipnotizados por sus playas de blanca
arena, las oscilantes palmeras v el aroma de
jazmin que os alcanza procedente de la orilla.

~ Tengo la sensacién de que no vamos a en-
contrar el arcasaurio —dice Eric.

— Podemos haber hallade alge igualmente
maravilloso —responde la doctora— Una isla
encantada.

Fin
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iNunca perderas las esperanzas! Te slentas v
miras fijamente en todas direcciones por el in-
terminable mar. Unos puntos negros y diminu-
tos bailan ante tus ojos.

Sacas un pie por encima del costado del
bote. El agua estd muy caliente, incluso para
los trépicos. éSera ésta la corriente caliente de
que te hablaba la doctora Vivaldi? £Sera éste
el habitat del arcasaurio? Por lo menos puedes
tener la oportunidad de ver la criatura mas
asombrosa de la Tierra. Mas, dqué bien va a
hacerte eso, si te vas a morir? Te salpicas la
cara con agua. Te alivia, pero esta salada. Nun-
ca mas guieres volver a probar la sal.

iEntonces lo ves! Primero su pesada cabeza
grisverdosa, luego su cuello poderoso que pa-
rece de caucho vy que se levanta diez metros o
mas por encima de las olas. Una joroba surge
del agua detras de &l comea una pequena isla
gue emergiera del mar.

En estos momentos deberias sentir mas mie-
do del que has sentido jamas, pero en realidad
sientes mas curiosidad que miedo, {Es ésta una
de las especies de dinosaurio que ha sobrevivi-
do durante millones v millones de afios? éPue-
de tratarse del primer caso de un animal in-
maortal?

Pasa a la pdgina 115,
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Tienes un rollo de cuerda en el bote. El
monstruo se estd acercando. Puede hacer zo-
zobrar tu balsa con un movimiento de sus po-
tentes aletas, Pero hay algo en la bestia que te
da esperanzas. No va a por ti como un tiburén
hambriento. En lugar de eso, parece sentir cu-
riosidad. éEstas sofiando, o el arcasaurio inclu-
so parece amistoso?

Ahora el animal estd tan cerca de ti que te
das cuenta de que puedes atar el bote a su
apéndice trasero y... idarte una cabalgada! Eso
sera divertido, No obstante, suponte que la
criatura cabriolea o que de repente se sumerge
bajo las aguas.

Si tratas de Ir montado en el areasaurio,
pasa a la pdgina 89.

Sino, pasa a la pagina 92.
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Pasas la noche a la deriva. Dormitas de vez
en cuando. Siempre que te despiertas, escudri-
fias el horizonte con la mirada, con la esperan-
za de ver un barco. Mas las Gnicas luces que
ves son las ravas fosforescentes del agua.

Otra vez caes en tu sopor; sin embargo, algo
te despierta. Sacas la cabeza por el borde del
salvavidas. Un torpedo blanco oscuro esta cru-
zando las aguas. Su forma es inconfundible: les
un gran tiburdn blancao!

Gritas, pero nadie puede oirte, Nadie puede

socorrerte,

Fin







118

Te diriges al noreste, esperando que tu rum-
bo se cruzara con el del pesquero, El viento se
levanta ligeramente, v el bote se desliza agra-
dablemente por el agua. Mantienes los ojos fi-
jos en tu meta.

Muy lentamente el barco de pesca se hace
mayor. le estas acercando a él. Puedes ver
hombres en su cubierta. Les haces sefiales. El
navio cambia de rumbo. Se dirige directamente
hacia ti.

— [Pete! —gritas a tu compafero—. iYamos a
salir de éstal

Fin






¢PUEDES LUCHAR CONTRA
EL MAR Y SOBREVIVIR?

Mavegas con la tripulacién del Allegro, buscando en
las profundidades del Océano Pacifico el altimo dino-
saurio viviente, el Arcasaurio. Solo un dia después de
galir del puerto, ois informes por radio de que un vol-
can submaring ha entrado en erupcion. iUna ola ai

gante se dirige hacia vosotros! Una catarata de espu

mosa agua azul verdosa se estrella contra el barco. El
capitan es arrcjado a la cublerta. I'Ta tienes que tomar
el timan!

Si te diriges directaments ola abajo, pasa a la pdg. £1.
Si intentas girar el timdn hacia la derecha, pasa o la
pdg. 14 iTen cuidado! Puedes naufragar en un arre

cife de corul, © quedar abandonado en el mar a bordo
de un bote salpavidas, o verte cirapade enla gruto se

creta del Arcasaurio

AOUE te va a suceder la proxima vez? Todo depende
de la atencién que prestes a la carta de navegacion
eCéma terminara la historia? Todo depende de las
decisiones gue ti tomes. Y lo mejor de todo es que
puedes leer v releer el libro, para vivir no una, sino
michas aventuras increibles.

ELIGE TU PROPIA AVENTURA




